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Zahvaljujemo Vam na poverenju, kojeg ste nam iskazali nabavkom nase masine za ves, i
Cestitamo Vam na dobrom izboru.

Vasa nova masina za ve$§ odgovara svim zahtevima moderne nege ve$a: ekonomicna je u
potro$nji vode, elektricne energije i sredstava za pranje.

Nasi su proizvodi pakovani u materijale koji nisu Stetni za okolinu i koje je moguce bez opasnosti
za okolinu preraditi (reciklovati), deponovati ili unistiti.

Da vasa masina nakon odsluZenog Zivotnog veka ne bi opterecivala okolinu, predajte je
ovla§¢enom sabiralistu starih kucanskih aparata.

Aparat je namenjen iskljucivo koris¢enju u kucanstvu. U sluCaju koriS¢enja aparata u komercijaine,
profesionalne svrhe, odnosno namenu koja prevazilazi uobi¢ajenu upotrebu u kucanstvu, ili ako
aparat koristi lice koje nije potrosac, garancijski rok jednak je najkracoj garancijskoj dobi, odredenoj
vazecim zakonskim propisima.

Opis MasSine Za Ves ......ccccvvvccceeierncccnee e e 3
L0 o To Lo =Y o 4
Postavljanje i prikljuéenje........ccccceevmririerrnicrersssnnseeenns 5
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Saveti za pranje i Stednju energije.. .15
Ciséenje i 0drzavanje........coeeeeceereeeeecseseseesesessnseeens 16
Smetnje = KVaroVi......cccocvmnnnieminee e 19
Tabele ... —————— 23




Opis masine za ves

1. nadzorna plo¢a
2. dozirna posuda
3. vrata (ovisno o modelu)
4. poklopac filtera

Tehnicki podaci
(ovisno o modelu)

« Maks. punjenje: 6,2 kg / 6 kg

Mere masine (S x d x v):

600 mm x 600 mm x 850 mm

Dubina s otvorenim vratima: 105 cm
Tezina masine (neto): 72 kg

Nazivni napon: 230 V, 50 Hz

Prikljuéna snaga: 2000 W

Prikljuc¢ak: doza (230 V, 50 Hz, 10 A)
Pritisak vode: min. 0,05 MPa, max. 0,8 MPa
Osiguraé: 10 A

5. nozice

6. cev za odvod vode
7. cev za dovod vode
8. elektriéni gajtan

* Maks. punjenje: 5 kg

Mere plitke masine (S x d x v):

600 mm x 440 mm x 850 mm

Dubina s otvorenim vratima: 88 cm

Tezina masine (neto): 61 kg

Nazivni napon: 230 V, 50 Hz

Prikljuéna snaga: 2000 W

Prikljuc¢ak: doza (230 V, 50 Hz, 10 A)
Pritisak vode: min. 0,05 MPa, max. 0,8 MPa
Osigurac: 10 A
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* Pre prve upotrebe masine obavezno skinite transportne blokade, inace mogu prilikom upucivanja
blokirane masine nastati teSka oStecenja. Popravak takvih oSte¢enja nije pokriven garancijom!
Aparat priklju¢ite na vodovodnu mrezu samo s novim cevima i zaptiva¢ima.

» Masinu ne stavljajte u prostoriju, u kojoj temperatura moze da padne ispod 0°C, inae se mogu
ostetiti delovi masine zbog smrzavanja.

* Masina za ve$ mora stajati na ravnoj, stabilnoj i tvrdoj podlozi.

« Postujte uputstva za pravilno postavljanje i priklju¢enje masine na vodovodnu i elektri¢nu mrezu.

» Kraj odvodne cevi ne sme biti namoc¢en u odvodnu vodu.

» Pre poCetka pranja pritisnite vrata na oznaCenom mestu, da se brava ¢ujno zaglavi.

+ U toku rada masine nije moguce otvoriti vrata.

» Preporucujemo da pre prvog pranja odstranite eventualnu prljavstinu iz bubnja masSine za ves,
koriste¢i program za samociscenje (vidi poglavlje Izbor dodatnih funkcija).

» Upotrebljavajte samo sredstva za masinsko pranje i negu veSa. Ne odgovaramo za eventualna
oStecenja, te gubitak boje na zaptivacima i plasti€nim delovima, koji su posledica nepravilne
upotrebe sredstava za beljenje i bojanje vesa.

« Sredstva za skidanje naslaga kamenca obi¢no sadrze kiseline, stoga koristite samo ona, koja
imaju dodano sredstvo za zastitu pred korozijom. Prilikom upotrebe tih sredstava postujte
uputstva proizvodaca. Skidanje naslaga kamenca zakljuite viSekratnim ispiranjem, da sigurno
odstranite sve ostatke kiselina.

+ Za pranje ne smete koristiti sredstva koja sadrze topila, jer se odredeni delovi masine mogu
oStetiti, a stvaraju se i otrovni gasovi. Postoji opasnost zapaljenja i eksplozije.

U toku programa pranja ovog proizvoda ne otpustaju se ioni srebra.

» Nakon zavrSenog pranja zatvorite vodovodnu ¢esmu.

» Pred ponovnim transportom blokirajte masinu, tako da ugurate barem jednu Sipku. Pre toga
obavezno iskljucite masinu iz elektricne mreze!

+ Tablica s osnovnim podacima pri€¢vrs¢ena je iznad otvora vrata masine.

» Garancija ne obuhvata potro$ni materijal (Zarulje), manja odstupanja u nijansi boje, povecanje
buke koje je posledica staranja, i ne uti€e na funkcionalnost aparata, i estetske greske koje ne
utiCu na funkcionalnost i bezbednost aparata.

« Aparat je izraden u skladu sa svim propisanim bezbednosnim standardima, no usprkos tome
ne preporucujemo da ga bez adekvatnog nadzora koriste lica smanjenih fizickih, pokretnih ili
mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez potrebnog znanja ili iskustava.

Ista preporuka vazi i za koriS¢enje aparata od strane maloletnih lica.

A Pre priklju¢enja aparata potrebno se je detaljno upoznati s uputstvima za upotrebu.
Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije, koja je nastala zbog nepravilnog priklju¢enja
ili upotrebe aparata, nije predmet garancije.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznac¢ava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajué¢im sabirnim centrima za reciklazu elektronskih i elektriénih aparata.
Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda spreci¢ete potencijalne negativne posledice
na zivotnu sredine i zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu,
odbacivanju i ponovnom koriSéenju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim
lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

4]




Skidanje ambalaze

Skidanje transportnih
blokada

Postavljanje

P

A Budite pazljivi, da prilikom uklanjanja ambalaze ostrim
predmetima ne ostetite kuciSte aparata.

A Pred prikljuéenjem neka se aparat zagreje na sobnu
temperaturu (pricekajte 2 ¢asa).

» Nasi su proizvodi pakovani u materijale koji nisu Stetni za
okolinu i koje je moguce bez opasnosti za okolinu preraditi
(reciklovati), deponovati ili unistiti.

» U skladu s tim, materijali su i odgovarajuce oznaceni.

* Odmaknite cevi.

» Odsrafite Srafove (A) pozadi masine (slika 1).

» Skinite ugaone profile (B) (slika 1) i nataknite ih u utor na
blokirnoj Sipci (slika 2) — desnog prethodno okrenite na drugu
stranu.

* Pomocu ugaonih profila okrenite blokirne Sipke za 90° i
izvucite ih.

» Nastale otvore zapusite prilozenim plasti¢nim ¢epovima.

Blokade spremite za eventualno docnije koristenje.

® ' 2 | on
Lo @8 : 90 90°
& B P

aa
Slika 1 Slika 2

A Transportne blokade morate skinuti da prilikom
ukljuéenja masine ne bi nastala oSte¢enja. Garancija za
popravke spomenutih ostec¢enja ne vredi!

* |zravnajte masinu uzduzno i poprec¢no okretanjem regulacionih
nozica (matice s Srafom).
Nozice omogucuju izravnanje +/- 1 sm.
Nakon regulisanja visine nozica, dobro prisSrafite matice
(A) - prema dnu masine!

A Vibracije, pomeranje aparata po prostoriji i glasno
delovanje zbog nepravilno izravnanih regulacionih
nozica, nisu predmet garancije.

A Patos na kojem stoji masina, mora imati betonsku
podlogu, mora biti suv i ist, inace masina moze da
klizi. O¢istite i regulacione nozice.

5]
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Prikljucenje na dovod
vode

2 20

¢

» Ako imate masinu za suSenje ve$a odgovarajucih dimenzija,
mozete da je postavite na masinu za pranje vesa.

A Za efikasno delovanje neka dovodni pritisak vode bude
izmedu 0,05 i 0,8 MPa.

A Zadovoljavajuéi pritisak dobijete ako u petnaest sekundi
iz potpuno otvorene ¢esme istece 3 litre vode.

|z bubnja izvadite dovodnu cev i koljenasti priklju¢ak dovodne
cevi (1) prisrafite na masinu za pranje veSa (imaju samo
odredeni modeli).

» U maticu ravnog priklju¢ka dovodne cevi (2) umetnite zaptivac
s mrezicom, te cev priSrafite na vodovodnu ¢esmu. (Kod
odredenih modela, zaptiva¢ s mrezicom ve¢ je namesten i nije
ga potrebno stavljati u maticu ravnog prikljucka).

» Ako imate model s prikljuécima za toplu i hladnu vodu,
prikljucite jednu cev na hladnu vodu i drugu na toplu, kao sto
je to oznacgeno na straznjoj strani masine, gde su ugravirana
slova C i H (C-cold = hladno in H-hot = toplo).

A Dovodnu cev potrebno je prisrafiti rukom dovoljno
mocéno da spoj bude nepropusan. Nakon stezanja
obavezno proverite dali cev dihtuje.

Za montazu cevi nije dozvoljeno koriS¢enje klesta i
sli€nog alata, jer moze doc¢i do oStec¢enja navoja matice.

Delimiéni Aqua-stop (sistem zatvaranja vode)

U slu€aju osteéenja unutrasnje cevi ukljuci se sistem blokade,
koji prekine dovod vode u masinu. Prozor¢i¢ A u tom se slu¢aju
oboji crveno.

Dovodnu cev potrebno je zameniti.

Potpuni Aqua-stop

U slu€aju oStecenja unutrasnje cevi ukljuci se sistem blokade,

koji prekine dovod vode u masinu. Zastitni sistem takode oseti
dali je u unutrasnjosti masine doslo do izlivanja vode. U tom se
slu€aju pranje prekine, masina ukljuci pumpu i javi greSku.

A Prikljuénu cev s sistemom Aqua-stop ne smete
namakati u vodu, jer se u njoj nalazi elektricni ventil!



Namestanje cevi za
odvod vode

Prikljucenje na
elektricnu mreZju

» Odvodnu cev postavite u umivaonik ili preko ruba kade.
Mozete je prikljuciti i direktno na odvodni sistem, €iji pre¢nik
mora da bude najmanje 4 sm.

» Zidni odvodni sifon neka bude montiran tako da omogucuje
CiSéenje.

» Kroz rupicu u plastiénom kolenu provucite kanap, i njime
privrstite odvodnu cev.

» Kraj odvodne cevi ne sme da bude dignut vise od 100 sm, i ne
manje od 60 sm od patosa.

* Masinu za ves prikljucite na elektricnu mrezu pomocu
priklju¢nog gajtana.

» Propisani napon i ostali podaci navedeni su na natpisnoj tablici
iznad otvora vrata masine.

A Zidna doza mora biti stalno dostupna i mora imati
kontakt za uzemljenje (bezbednosna doza), uz
postovanje vazecih propisal

A Fiksno prikljuéenje mora izvesti strucno lice.

A Ostecen prikljucni gajtan mora zameniti proizvodac ili
ovlascéeni serviser.

A Ne ukopcavajte aparat u dozu, namenjenu aparatu za
brijanje ili za susenje kose!

(.‘\
PL

|
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A - dugme za izbor programa Lampice:
B - izbor okretaja centrifuge / pumpa - faze programa pranja:
stop * pranje + pretpranje @)
C - kratak program - ispiranje
D - dodatno ispiranje - centrifuga ©)
E - tipka START/PAUZA
F - zakaSnjenje ukljucenja
G - displej
Dugme za izbor programa Osnovni programi Delimiéni programi
] Pamuk B, | Omeksavanj
: . je
) 9 e 2 ® pretpranje S
3 ® Vuna Centrifuga + pumpanje vode
1D simplicity  © A @ 9 pumpany
© Osetljivo

Rucno pranje

€ VX ®

Mix

Dugme za izbor
programa (A)

Ovim dugmetom birate Zeljeni program pranja obzirom na vrstu

tkanine te temperaturu. Dugme mozete okretati u oba smera.

» prednja strana dugmeta oznacuje izabranu vrstu vesa (osnovni
+ delimi¢ni programi)

» obod dugmeta oznacuje temperaturu pranja, koju birate
obzirom na koli€inu i stepen prljavstine vesa.

Na gornjoj strani dugmeta nalaze se programi za jace uprljane

i manje osetljive tkanine, a na donjoj strani programi za manje

prljave i osetljivije tkanine.




Postupak pranja « Otvorite vrata masine za ve$
* Napunite bubanj veSom
» Zatvorite vrata
» Otvorite ¢esmu za dovod vode
* |zaberite Zeljeni program
» Dozirajte sredstvo za pranje i negu
» Uputite program tipkom START (E)

- Otvorite vrata masine za ves. Vrata otvorite potezanjem
ru¢ke prema sebi, na desnoj strani vrata.
- Razvrstite ves po vrsti tkanine.

A Zakopcajte dugmeta i zatvorite patente, zavezite trake
te dzepove okrenite prema van.

A Veoma osetljiv ves stavite u posebnu tekstilnu kesicu.

A Preporucujemo da perete vece i manje delove vesa
istovremeno.

A Sledite etiketama na tekstilu s oznakama za nacin
pranja (vidi tabelu na zadnjoj strani ovih uputstava).

- Stavite ves u bubanj. Proverite dali je bubanj prazan!
- Zatvorite vrata masine za ves.

- Otvorite ¢esmu za dovod vode.

- Ukljucite masinu i izaberite program pranja

Delovanje Masinu ukljuéite obrtanjem dugmeta (A) za izbor programa iz
polozaja “0” na zeljeni program. Zapocne treperiti lampica uz
tipku START. Na ekranu se ispiSe vreme za izabrani program.
Dugme za izbor programa mozete obrtati u oba smera, te tako
izabrati pravi program obzirom na vrstu tkanine i temperaturu
pranja (vidi tabelu programa). Mozete birati osnovne i delimi¢ne
programe. |zbor programa mozete proizvoljno menjati pre pritiska
na tipku START (E).

-_lzbor osnovnih programa (Q, @ X 2, W)

9 2 ® © Osnovni programi su celoviti programi, gde se izvode sve
3 LA faze pranja, uklju¢ivo s omeksavanjem i cedenjem (vidi tabelu
2 glmelay & programa). MozZete ih birati obrtanjem dugmeta za izbor
© ©) programa.

Na dugmetu (A) jasno su ispostavljena tri najéesce koris§éena
programa (crveno obojene ikone), pomocu kojih éete moci oprati
vecinu svog vesa: Pamuk 60°C (za pranje pamucnih tkanina),
Osetljivo 30°C (za pranje osetljivih tkanina) te Mix 40°C (za
pranje obojenih raznovrsnih tkanina).

@ pamuk
Normalno zaprljan pamuc¢ni i laneni posteljni i donji ves, stolnjaci,
peskiri, gornja odeca, i sl. Za veoma uprljan ves postojanih boja

(2]
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5 w
9 simplicity  © A

mozete da koristite program s predpranjem é.

Za manja punjenja veSa (nezahtevne tkanine iz pamuka, lana,
sintetike i meSanog Stofa), i manje uprljanog vesa (za osvezenje
veda, za oznojen ves...), moZete da koristite brzi program 17°@% .
Program aktivirate obrtanjem dugmeta (A) na program “Pamuk
30°”, a zatim pritisnite tipku za kratak program (C). Time ¢Cete
ustedeti energiju i vreme.

&) Vuna

Posebno nezan program za pranje vunenih proizvoda, oznacenih
za pranje u masini za ves$ i za pranje veoma osetljivih proizvoda,
koji su oznaceni za ruéno pranje.

X3 Osetljivo
Program za osetljivu odec¢u (haljine, suknje, bluze,..) i zastore.

%’ Ruéno pranje

Veoma nezan program, koji se zaklju¢i kratkom neznom
centrifugom (max. 400 okr/min).

Prikladan je za pranje tkanina iz lana, svile, vune ili viskoze, koje
su oznacene za ruc¢no pranje.

@ mix
Specijalan program za pranje normalno umazanog $arenog vesa
iz razli¢itih postojanih tkanina na 60°C, 40°C, 30°C, 20°C.

-_Izbor dodatnih funkcija (@*, @, ® &)

Izbor dodatne funkcije omogucuje promenu procesa osnovnih
programa.

Pojedine funkcije ukljucite pritiskom na odgovarajucu tipku. 1zbor
se potvrdi paljenjem lampice uz tipku. Ako u izabranom programu
odredena funkcija ne deluje, pritiskom na tipku se lampica ne
upali.

Funkciju iskljucite ponovnim pritiskom na tipku - lampica se
ugasi.

A Funkciju izaberete nakon izbora osnovnog programa,
no pre pritiska na tipku START (E).

Displej (G)

Nakon regulisanja osnovnih i delimi¢nih programa, nakon pritiska
na tipku START (E) na displeju se prikaze vreme pranja. Nakon
zavr$enog pranja na displeju se ispiSe END.

U toku odvijanja programa pranja displej prikazuje vreme do
zavr$etka pranja u ¢asovima i minutima.
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STANJE NISKE PRIPREMLJENOSTI

P o = ponderirana shaga u isklju¢enom stanju [W] 0,07
P | = ponderirana snaga u stanju pripremljenosti [W] 1,80
T | = vreme u stanju pripremljenosti [min] 10,0

A Zbog niske temperature vode, niskog napona
elektricne mreze, i manje koli¢ine vesa, period pranja
moze da se produzi, Sto se odmah koriguje na ekranu.

a Zakasnjenje ukljucenja (F)

Pritiskom na tipku (F) na displeju (G) se najpre se ispiSe vreme

00:00. Svaki sledec¢i pritisak na displeju poveca vreme za 1 ¢as

(maks. zakasnjenje je do 23 ¢asa). Nakon izabranog vremena

upali se lampica nad tipkom (svetli lampica). Nakon 5 sekundi,

ako ne pritisnemo drugu tipku, na displeju se ispiSe vreme
trajanja programa. Funkcija zapo¢ne delovati kad pritisnemo

tipku START (E). Vreme se od 23:00 do 1:00 odbrojava u

¢asovima, a od 1:00 do 0:00 u minutima. Kad je odbrojavanje

zavrSeno, automatski se zapo¢ne program pranja.

» Ako zaka$njenje paljenja masine Zelite prekinuti ili promeniti,
pritisnite tipku START/PAUZA (E).

« Za promenu vremena zakasnjenja paljenja, pritiskanjem na
tipku (F) birate novo vreme. Zatim pritisnite tipku START za
nastavak. Za brzi prekid zakasnjenja ukljucenja pritisnite tipku
(F) i drzite je pritisnutu 3 sekunde. Da bi nastavili program
pritisnite tipku START.

Dodatnu ustedu omogucuje i funkcija odlozenog ukljuéenja, jer

ga mozete programirati u vreme kad je elektricna energija jeftinija

(u toku vecernjih i noénih €asova).

© Obrtaji centrifuge/ & pumpa stop (Easylroning %))
Tipkom (B) mozete smanijiti obrtaje cedenja (centrifuge) u
koracima do “0”. Prvim pritiskom na tipku ispiSu se optimalni
obrtaji za izabrani program. Svakim sledec¢im pritiskom snizavate
obrtaje.

Zadniji izbor je “pumpa stop”, Sto znaci da ¢e ve$ ostati namocen
u zadnjoj vodi za ispiranje.

Funkciju zaustavljanja izbacivanja vode ukljucite kad Zelite da
ves$ ne bude previSe zguzvan (za lak$e peglanje), ili ako ves ne
mozete izvaditi iz masine odmah nakon zavrSenog pranja.

Ova je funkcija narocito podesna za pranje osjetljivog vesa €,
dok je za pranje vunene odece (&} ne preporudujemo.

50
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@ Kratak program (izbor tipkom (C)) (EcoCare ec®)

» energetsko Stedljiv program

* namenjen pranju manje uprljanog vesa, ili manje koli¢ine vesa

 skracuje vreme pranja i ispiranja

* smanjuje potroSnju vode (na odredenim programima).

* Na programu Pamuk 30°C, pritiskom na tipku ‘kratak program’
@ aktivirate program Pamuk 30°C-brzi 17 @ .

& Dodatno ispiranje (AntiAllergy )

Moguénost dodatnog ispiranja narocito je podesna za ves lica
koja su osetljiva na praskove (npr. ljudi s alergijama).
Dodatno ispiranje izaberete pritiskom na tipku (D). Dodatnim
ispiranjem produzava se ukupno vreme trajanja pranja;
produzeno trajanje pranja ispiSe se na indikatoru.

Samogcistivi program (SterilTub 3)

Ovim programom odstranite prljavstinu, bakterije te eventualan
neprijatan vonj iz aparata.

Pre no $to uputite samogistivi program, potpuno ispraznite bubanj
masine; u toku izvodenja programa u masini ne sme da bude ves.
Dodatkom manje koli¢ine praskastog deterdzenta poboljSacete
ucinak samocistivog programa.

Program uputite tako da dugme za izbor programa (A) okrenete u
polozaj “Pamuk 80°C”, a zatim pritisnete tipku (D) (dodatno ispiranje)
i drzite je tri sekunde.

Na indikatoru se izmeni¢no prikazuju oznaka “cln” te preostalo vreme
do zavrSetka programa.

Ako ne koristite redovito programe pranja kod kojih je temperatura
vode viSa od 60°C, preporucujemo da samocistivi program uputite
barem jedared mesecno.

-_lzbor delimiénih programa (@, @)

To su samostalni programi, koje mozete da koristite ako ne
trebate ceo program pranja. Ako Zelite da koristite zaredom vise
dodatnih programa, morate pred svakim novim izborom programa
iskljuciti masinu (1 sekund postavite programator na “0”).

& Omeksavanje

Program je namenjen omek$avanju, Stirkanju, ili impregniranju
opranog ve$a. Zakljuéi se centrifugom.

Obrtaje centrifuge mozete smanijiti pritiskom na tipku (@) - izbor
okretaja centrifuge.

©® Centrifuga + Pumpanje

Intenzivna centrifuga za neosetljiv ve$, na najviSim obrtajima.
Obrtaje centrifuge mozete smanjiti pritiskom na tipku (@) - izbor
okretaja centrifuge.



Upucivanje programa

pranja
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Ako Zelite samo ispustiti vodu iz masine, a da ne upucujete
ciklus centrifuge, redosledom stiskajte tipku za smanjenje obrtaja
centrifuge (@) dok ne dodete do vrednosti “0”.

- Doziranje sredstava za pranje i negu vesa

(vidi poglavlje Saveti za pranje i Stednju energije)

» podeok za pretpranje &

+ podeok za glavno pranje ©

» podeok sredstava za negu &

Ako ne Koristite program s pretpranjem, sredstva za pranje
mozete pomocu posudice da dozirate direktno u bubanj.

A Omeksivac sipajte u podeok samo do oznac¢enog
nivoa.

A Pazite da prilikom otvaranja/zatvaranja vrata masine za
ves dozirna posuda bude zatvorena.

* Pritisnite na tipku START (E). Nakon nekoliko sekundi masina
zapocne delovati. Upali se lampica za odgovarajucu fazu
pranja. Ako nakon uklju€enja vrata nisu zatvorena, nakon
nekoliko sekundi ponovno pocne treperiti lampica za START.
Kad zatvorite vrata, masina zapocinje s izvodenjem izabranog
programa. Na displeju se odbrojava vreme pranja do zavrSetka
programa.

» Nakon isteka pojedine faze pranja, lampica se ugasi i upali se
sledeca.

» Ako nakon upucivanja programa zelite menjati program
pranja, morate dugme za izbor programa za 1 sekund postaviti
na polozaj 0, a zatim mozete ponovno izabrati proizvoljni
program.

A Iskljuéenjem se briSu i dodatne funkcije, ako ste ih
prethodno izabrali, zato ih morate ponovno ukljuciti.

- _ZavrSetak pranja
Na zavrSetak programa upozore vas treperece lampice za prikaz

trajanja pranja. Na displeju se ispiSe End.

» Vrata maSine za pranje veSa mozete otvoriti.

 |zvadite ve$ iz masine, i sa zaptivaca ocistite eventualne
nakupine.

» Vrata ostavite pritvorena, da se masina osusi.

» Zatvorite vodovodnu ¢esmu.

k0

276377



11€9/2

Prekidi
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« Iskljucite masinu, tako da dugme (A) za izbor programa
okrenete u poziciju “0”.

Nakon zavr§enog programa pranja potrebno je iskljuciti napon u

masini izvlacenjem utikaca prikljuénog gajtana iz zidne doze.

» Od strane korisnika

Izbor funkcije PUMPA STOP 4

Ako ste izabrali funkciju ‘pumpa stop’ &, program ée se
zaustaviti na zadnjem ispiranju, a na displeju svetli simbol za
PUMPU STOP & . Lampica uz tipku START svetluca. Program
mozete zakljuciti tako da pritisnete START (E), i masSina ¢e
zakljuciti program centrifugom, koja je odredena za taj program.
Obrtaje centrifuge mozete smanijiti pritiskom na tipku (+') - izbor
okretaja centrifuge.

Mozete i promeniti program, tako da dugme za izbor programa
okrenete u poziciju “0” i na to izaberete centrifugu ili samo
ispumpavanje vode izmedu dodatnih programa.

Sopstveni prekid

Program prekinete, ako dugme (A) za izbor programa okrenete
u poziciju “0”. Ako je voda ostala u masini, izaberite jedan od
dodatnih programa (ispumpavanje, centrifuga) da bi ispraznili
masinu i zavrsili program.

Tipka PAUZA

Program moZzete bilo kad zaustaviti pritiskom na tipku PAUZA
(E). Ako u bubnju nema vode, moguce je nakon odredenog
vremena otvoriti i vrata, inae ne. Program nastavljate pritiskom
na tipku START (E).

¢ Smetnje
Program se prekine ako dode do neke smetnje. Na to
upozorava treperenje signalnih lampica (vidi poglavlje
Smetnje)

* Prekid napona (elektricne energije)
U sluéaju prekida elektricne energije program se prekine, ali se
nakon ponovno uspostavljenog elektri¢nog napona automatski
nastavlja.

A Ako je prilikom nestanka struje voda u masini, pazite
da ne otvorite vrata pre no sto vodu ispumpate iz
masine.



Pred pranjem sortirajte ve$ obzirom na vrstu, stupanj prijavstine i postojanost boja.

Prilikom izbora programa pranja vodite racuna o simbolima na uSivenim etiketama pojedinih komada
vesa (vidi tablicu odrzavanja na zadnjoj strani).

Nove Sarene tekstilne proizvode prvi put operite odvojeno od ostalog vesa.

Jace zaprljan ves perite u manjoj koli€ini, ili dozirajte viSe praska za pranje.

Tvrdokornu necisto¢u namazite pre pranja posebnim sredstvom za otklanjanje flekova, $to vam
omogucuje ustedu energije.

Ako je ve$ manje zaprljan, preporucujemo da koristite kratak program i odaberete najnizu temperaturu
pranja, jer time mozete ustedeti i do 50% energije.

Preporucujemo da izbegavate pranje vrlo malih koli¢ina veSa, zbog Stednje energije i boljih
karakteristika delovanja masine.

Najvece dozvoljene koliCine suvog veSa navedene su u tabeli punjenja na zadnjoj strani.

Pre pranja ispraznite dZzepove, zatvorite patentne zatvarace, te odstranite razne metalne broSeve, koji
bi mogli zapusiti odvod ili ostetiti veS, odnosno unutrasnjost masine za ves.

Slozen ves malo rastresite pre ubacivanja u buban;.

Koristite samo sredstva za masinsko pranje vesa.

Praske za pranje ili te€na sredstva dozirajte prema uputama proizvodaca.

Za razli¢ite temperature pranja i za izabrane programe pranja, pridrzavajte se preporuka proizvodaca
sredstava za pranje.

Ako tvrdo¢a vode prelazi 14°dH, preporucljivo je dodavanje sredstva za omekSavanje vode.Osteéenje
grejaca koje moze biti posledica nepravilnog koriS¢enja omekSivaca vode, nije predmet garancije.

Ne preporucujemo korisc¢enje belila na osnovu hlora, jer mogu da ostete grejac.

Tvrocéa vode Stepeni tvrdoce

°dH(°N) | m mol/l | °fH(°F) p.p.m.
1 - meka <84 <15 <15 <150
2 - srednja 84-14 |115-25| 15-25 150 - 250
3 -tvrda > 14 >25 > 25 > 250

U slu€aju tvrde vode dozirajte deterdzent (prema tabeli za stepen
tvrdocée 1) i odgovarajucu koli¢inu sredstva za omekSavanje vode
(postujte uputstva proizvodaca).

» Deterdzent mozete dozirati i neposredno u bubanj.

» Ako koristite gusta te¢na sredstva za pranje, preporucujemo
da ih razredite vodom, da bi time sprecili zapuSavanje odvoda
iz dozirne posude.

» Ako dozirna posuda ima priloZzenu pregradnu plo€icu, mozete
u srednji podeok naliti tekuée sredstvo za pranje (imaju samo
odredeni modeli). Kod upotrebe praska plocica je dignuta, a za
upotrebu tecnih sredstava je spustite nadole.

» Tec€ni deterdzenti namenjeni su samo pranju bez pretpranja.

» Narocito osjetljiv ves (zenske Carape, osetljiv donji ves, i sl.)
stavite u posebnu kesicu.

(5
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» Visok broj okretaja centrifuge omoguéuje potpuno oceden

ves, koji se u masini za susenje osusi brze, $to posledi¢no
omogucuje nizu potro$nju energije u postupku susenja.

A U dozirnu posudu ne stavljajte prasak u grudicama, jer
se moze zapusiti cev masine za ves.

A Pred ciS¢enjem iskljucite masinu za ves iz elektricne
mreze!

« Kuciste masine za ves Cistite mekom krpom i blagim

sredstvom za CiScenje.

» Ako se u unutrasnjosti bubnja i na zaptivacu vrata pojave

masni valjusci, o€istite masinu, tako da ukljucite program za
beo/Saren ves 60°C i uputite ga bez ve$a, dodatkom polovne
koli¢ine deterdzenta.

» Zbog ucestalog pranja ve$a na niskim temperaturama i

kori§¢enja te¢nih deterdZenata, mogu se razviti klice, koje
uzrokuju neprijatan vonj u masini za pranje vesa.

Da bi to sprecili preporucljivo je da povremeno uputite
samocistivi program (vidi poglavlje DELOVANJE/izbor
dodatnih funkcija)

Po potrebi odistite i unutrasnjost kucista dozirne posude, ako u
njemu opazite ostatke deterdzenta. Izvucite posudu iz masine
pritiskom na jezic¢ak (vidi sliku).

» Po potrebi ogistite poklopac zatvaraca pod teku¢om vodom.



* Pod teku¢om vodom je ocistite Cetkom i osusite. Istovremeno
odstranite eventualne ostatke deterdZenta s dna kucista.

+ Cetkom ogistite celokupno podrugje ispiranja masine za ves,
narocCito dizne na gornjoj strani komore za ispiranje.

* Mrezicu u dovodnoj cevi esce odistite pod teku¢om vodom.

» Nakon svakog pranja obriSite gumeni zaptiva¢ na vratima.
Time ¢ete mu produziti Zivotni vek.

» Skinite poklopac filtera tako da u zarez stavite pljosnat izvija¢
ili neki drugi priru¢ni predmet.

« Filter je potrebno povremeno odistiti, narocito nakon pranja
jace dlakavog ili starijeg vesa.
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» Ulozak filtera pazljivo okrenite u suprotnom smeru od kazaljki
na ¢asovniku i pustite da iscuri voda, a zatim ga izvucite i
operite pod teku¢om vodom.

« Filter namestite nazad na svoje mesto kao kao $to to prikazuje
slika, te ga priSrafite u smeru kazaljki na €asovniku. Za dobro
zaptivanje, dodirna povrsina zaptivanja (A) mora da bude
besprekorno Cista.



Masina za ve$ sama kontroliSe delovanje pojedinih funkcija u toku pranja. Ako utvrdi nepravilnosti,
javi greSku tako da se na displeju ispiSe (Fx), a sve lampice po¢nu treperiti u odredenom ritmu.
Stroj javi greSku ¢im je oseti, i zaustavi nastavak programa. Ako je greska u grejanju, masina ¢e
svejedno zakljuciti program pranja, ali bez zagrejavanja vode.

U slucaju javljanja greske u toku delovanja, od poCetka otkrivene greSke na displeju se izmeni¢no
prikazuje oznaka greske i vreme do zavrSetka pranja.
Masina javlja gresku sve dok je ne iskljucite.

Smetnje:

2 - dva treptaja: vrata nisu pravilno zatvorena

3 - tri treptaja: smetnje u dovodu vode u masinu

7 - sedam treptaja: nepravilan je odvod vode iz masine

U tim slu¢ajevima smetnju mozete otkloniti sami (vidi tabelu Smetnje)

1 - jedan treptaj: greSka na senzoru temperature

4 - Getiri treptaja: greSka na senzoru obrtaja

5 - pet treptaja: gre$ka na motoru

6 - Sest treptaja: greska na grejacu

U tim sluCajevima zabelezite oznaku greske, iskljuc¢ite masinu, ponovite program, i ako vam se
greska ponovi, pozovite najblizi ovla§¢eni servis (lampice trepéu sve dok masinu ne iskljucite).

Zbog smetniji iz okolice (npr. elektri¢ne instalacije) moze do¢i do javljanja razli¢itih gre$aka. U tom
slu€aju:

- iskljuCite aparat, pricekajte nekoliko sekundi,

- ukljucite aparat i ponovite program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite servisera.

Garancija ne uklju€uje greske koje su posledica smetnji iz okoline (udar groma, elektricne
instalacije, elementarne nepogode).
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Smetnja

Uzrok

Sta uraditi

Masina ne radi
(lampica za ukljucenje/
isklju€enje ne svetli)

Masina nije pod naponom.

Proverite dali je:

« utikac u uti¢nici,

* napon u uti¢nici, osigura¢
besprekoran.

GRESKA 2

Masina ne upucuje program

pranja

* na pocCetku pranja: trepce
lampica za uklju¢enje/
iskljuenje.

* u toku pranja: lampice
povremeno zatrepere
dvaput

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Gurnite ih prema masini.

GRESKA 3

Voda ne dolazi u masinu
(nakon priblizno 4 min.
javi greSku - lampice
povremeno zatrepere tri
puta).

Smetnje u dovodu vode u
masinu.

Proverite dali je:

= vodovodna ¢esma otvorena,

* mrezica na dovodnoj cevi Cista;
Pritisnite ponovno na START.

Voda te€e iz masine.

« Filter nije dobro prisrafljen.

» Dovodna cev nije dobro
prisrafliena na masinu ili
vodovodnu ¢esmu.

» Odvodna cev je pala na patos.

» Dobro prisrafite filter.
* Dovodnu cev ¢vrsto prisrafite.

* Pri¢vrstite odvodnu cev na
odvod.

Masina se pomera u toku
delovanja.

» Masina nije pravilno izravnana.

* Transportne blokade nisu
uklonjene.

* Izravnajte masinu pomocu
regulacionih nozZica.
« Skinite transportne blokade.

Masina vibrira u toku
centrifugiranja.

Neravnomerno rasporeden ves,
posebno ako je veSa veoma malo
(npr. samo kupadi ogrtac).

To je normalno, masina ¢e sama
sniziti broj obrtaja, ako vibracije
budu prejake.

U procesu pranja se mnogo
peni.

Preveliko doziranje deterdzenta.

Dozirajte sredstvo za pranje po
uputstvima proizvodaca, pazeci
na tvrdoCu vode i prljavost veSa
Koristite samo deterdzente za
masinsko pranje vesa.

GRESKA 7

Voda se slabo ili uopste ne
izliva iz mas$ine. (masina
javi greSku - lampice
povremeno zatrepere
sedam puta).

Izliv vode iz maSine je zapusen.

Proverite dali:

« je filter Cist

* je odvodna cev presavinuta,

« odvod (sifon) je zacepljen,

« je odvodna cev postavljena vise
od 1m.

Ponovno pritisnite na START.

Ves nije isceden kao i
obi¢no. Masina ne javlja
gresku.

Masina je ukljucila delovanje
UKS*. Zbog slabog rasporeda
vesa u bubnju, masina je
automatski snizila broj obrtaja
centrifuge.

Masina deluje normalno.
Preporu¢ujemo da perete zajedno
vecéu i manju parc¢ad vesa.
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Smetnja

Uzrok

Sta uraditi

Na vesu su
masne grudice.

Premalo doziranje deterdzenta
(ves je bio veoma masan).

Operite ves jo$ jednom. Kod
takve zaprljanosti dozirajte viSe
deterdzenta, ili upotrebite tecni
deterdzent.

Na vesu su ostali flekovi.

Upotrebili ste te€ni deterdzent,
ili prasak za Saren ves, koje ne
sadrzi belilo.

Koristite deterdzent koji sadrzi
belilo.

Na vesu su beli ostaci
praska.

To nije zbog slabog ispiranja
vase masine za ves$, nego zbog
deterdZenta bez fosfata, koji
sadrze tvari, netopive u vodi
(zeolite) za omekSavanje vode. Ti
sastojci se mogu taloziti na vesu.

Ves§ odmah jo$ jednom isperite.

« Upotrebite te€ni deterdzent koji
ne sadrzi zeolite.

» Ostatke poku$ajte odstraniti
Cetkom.

U dozirnoj posudi su ostaci
deterdZenta.

Premali protok vode.
Neki deterdZenti se jace zalepe
na posudu ako je vlazna.

» Ocistite mrezicu u dovodnoj
cevi.

* Pred doziranjem deterdZenta
obriSite dozirnu posudu.

Omeksivac nije potpuno
ispran,
voda ostane u podeoku.

Usisni poklopac nije pravilno
postavljen, ili je zapusen.

Ocistite dozirnu posudu i
poklopac ponovno postavite tako
da &vrsto nasedne.

Neprijatan miris u bubnju
masine za pranje.

» Ostatci tkanina, deterdzenta i
omeksivaca u filteru.
* Razvoj klica

* Proverite dali je filter Cist.

» Uputite samodistivi program
(vidi poglavlje “Izbor dodatnih
funkcija”).

Vreme pranja duze je od
uobicajenog

Na ekranu se vreme
neprestano popravlja

* Niska temperatura ulazne vode.

» Masina je ukljucila delovanje
UKS* zbog neravnomerno
rasporedenog vesa.

* Nizak napon el. mreze.

+ Doslo je do prekida elektricne
energije.

» Vreme trajanja programa moze
da se produzi i do 60%, a da
masina normalno funkcionise.

* Vreme se produzi za period
trajanja prekida.

GRESKA 1

Temperatura programa nije
postignuta

(masina javi greSku

— lampice povremeno
zatrepere jednom)

Senzor temperature ne dobiva
struju

« Iskljucite aparat, pricekajte
nekoliko sekundi,

« ukljucite aparat i ponovite
program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite

servisera.

GRESKA 4

Obrtaji na izabranom
programu nisu postignuti
(masina javi gresSku

— lampice povremeno
zatrepere Cetiri puta)

(kod odredenih modela
prikaze se “NAPAKA2”
— GRESKA2)

* Prekinut kontakt do senzora
obrtaja

* Preoptereéenje motora zbog
previsokog nivoa vode (ruénog
dolevanja vode), ili zbog
prevelike koliine vesa

» Greska na motoru

« Iskljucite aparat, pricekajte
nekoliko sekundi,

« ukljucite aparat i ponovite
program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite

servisera.

21

276377



11€9/2

Smetnja

Uzrok

Sta uraditi

GRESKA 5
Delovanje masine je
nepravilno; odnosno
masina ne radi
(masina javi gresSku

— lampice povremeno
zatrepere pet puta)

Preopterec¢enje motora, odn.

greSka na motoru

« Iskljucite aparat, pricekajte
nekoliko sekundi,

« ukljucite aparat i ponovite
program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite

servisera

GRESKA 6

Temperatura programa nije
postignuta

(masina javi gresSku

— lampice povremeno
zatrepere Sest puta)

» Otkazivanje grejaca
* Prehladna ulazna voda
* Ruéno dolivanje vode

« Iskljucite aparat, pricekajte
nekoliko sekundi,

« ukljucite aparat i ponovite
program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite

servisera

* UKS: funkcija za nadzor stabilnosti, koja spre¢ava prekomerne vibracije masine za ve$ u toku

centrifugiranja.

2]

Ako smetnje usprkos gornjim savetima niste uspeli otkloniti,
pozovite ovlasceni servis. Otklanjanje kvara, odnosno
reklamacije, koja je nastala zbog nepravilnog prikljucenja ili
upotrebe aparata, nije predmet garancije. TroSkove popravka u
tom slu€aju snosi korisnik sam.




Tabela programa
- 6,2 kg

= Potrosnja Potrosnja
Osnovni programi =, vode energije

. L] [kWh]

£

s | S |8g| 8% SE

8 s | ££ < E < E

= £ c = — _

g | e| 88| 83 g3
& Pamuk + pretpranje 6,2 95 61 2,35
& Pamuk 6,2 80 51 2,05
& Pamuk + pretpranje 6,2 60 53 1,34

1400
& Pamuk* 6,2/3,1** | 60 45 0,98/0,95**
& Pamuk* 6,2/3,1** | 40 45 0,66/0,59**
@ Pamuk 6,2 30 45 0,27
& Pamuk + Tipka @ 2 30 | 1000 40 0,17
& Vuna 2 30 | 600 42 0,20
N Osetljivo 2,5 30 700 55 0,36
% Ruéno pranje 1,5 30 400 42 0,20
& Omeksavanje 6,2 - 1000 16 0,03
©) Centrifuga 6,2 - 1400 - 0,05
™9 Mix 3 20 40 0,18
¢ Mix 3 30 45 0,32
1000

¢ Mix 3 40 45 0,42
@ Mix 3 60 43 0,82

* Program za testiranje po EN 60456 s izborom najvecih obrtaja centrifuge.

** Poloviéno punjenje

Standardni programi pranja pamuka na 60°C i 40°C su standardni programi na koje se odnose
podaci sa energetske nalepnice. Podesni su za pranje uobi€ajeno zaprljanog pamuénog vesa, i u

smislu potro$nje vode i energije to su najefikasniji programi.

Iz tog razloga stvarna temperatura vode moze da se razlikuje od nazivne temperature ciklusa.

B
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Tabela programa
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-6 kg

= Potrosnja Potrosnja
Osnovni programi =, vode energije

J 1L [kWh]

£

s | a|EE v E < E

£l e |38 83 g3
& Pamuk + pretpranje 6 95 61 2,35
& Pamuk 6 80 51 2,05
& Pamuk + pretpranje 6 60 53 1,34

1400
& Pamuk* 6/3** | 60 45 0,98/0,95*
& Pamuk* 6/3** | 40 45 0,66/0,59**
& Pamuk 6 30 45 0,27
& Pamuk + Tipka @ 2 30 | 1000 40 0,17
&) Vuna 2 | 30 | 600 42 0,20
X Osetljivo 25 | 30 700 55 0,36
% Ruéno pranje 1,5 30 400 42 0,20
& Omeksavanje 6 - 1000 16 0,03
©®) Centrifuga 6 - 1400 - 0,05
@) Mix 3 20 40 0,18
¢ Mix 3 30 45 0,32
1000

#» Mix 3 40 45 0,42
@ Mix 3 60 43 0,82

* Program za testiranje po EN 60456 s izborom najvecih obrtaja centrifuge.
** Polovi€no punjenje

Standardni programi pranja pamuka na 60°C i 40°C su standardni programi na koje se odnose
podaci sa energetske nalepnice. Podesni su za pranje uobi¢ajeno zaprljanog pamucnog vesa, i u
smislu potroSnje vode i energije to su najefikasniji programi.

1z tog razloga stvarna temperatura vode moze da se razlikuje od nazivne temperature ciklusa.
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Tabela programa

- 5 kg (slim)

— Potrosnja Potrosnja
Osnovni programi 2 vode energije

% [L] [kWh]

£

s | 8| 58| 8F 8%

$ | o |EE| <E v E

g |2 |83| 88 g3
& Pamuk + pretpranje 5 95 52 2,15
& Pamuk 5 80 45 1,95
& Pamuk + pretpranje 5 60 49 0,99

1400
& Pamuk* 5/2,5**| 60 42 0,89/0,71**
& Pamuk* 5/2,5** | 40 42 0,55/0,52**
& Pamuk 5 30 42 0,15
& Pamuk + Tipka @ 2 30 1000 30 0,13
&8 Vuna 1,5 30 600 42 0,18
X2 Osetljivo 2 30 700 50 0,26
% Ruéno pranje 1 30 400 42 0,18
& Omeksavanje 5 - 1000 9 0,02
©®) Centrifuga 5 - 1400 - 0,04
™9 Mix 2,5 20 33 0,16
 Mix 2,5 30 39 0,29
1000

“» Mix 2,5 40 39 0,31
@ Mix 2,5 60 35 0,61

* Program za testiranje po EN 60456 s izborom najvecih obrtaja centrifuge.

** Polovi€no punjenje

Standardni programi pranja pamuka na 60°C i 40°C su standardni programi na koje se odnose
podaci sa energetske nalepnice. Podesni su za pranje uobi¢ajeno zaprljanog pamucnog vesa, i u

smislu potroSnje vode i energije to su najefikasniji programi.

1z tog razloga stvarna temperatura vode moze da se razlikuje od nazivne temperature ciklusa.
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Tabela programa/
dodatne funkcije

11€9/2

© +D)
Program 3 @ °
] £ g
T a o =
= 0 =) 3
S o o
O © o o
= X =
S £ © ©
Osnovni programi -E & E 3
prog o < a
Pamuk + pretpranje o/® [ )
Pamuk o/® ® )
Vuna o/® °
Osetljivo o/® ° )
Rucno pranje o/® ° )
Mix o/® ° )
Delimiéni programi
OmekSavanje o/®
Centrifuga o/®

©® mogucnost

B




Tabela odrzavanja

Normalno pranje Max. Max. Max. Max.
tempe- tempe- tempe- tempe- ‘% M
m ratura ratura ratura ratura
pranja pranja pranja pranja Ruéno Pranje nije
Osetljivo pranje 95°C 60°C 40°C 30°C pranje dozvoljeno

Beljenje Beljenje u hladnoj vodi o .
Beljenje nije dozvoljeno
Peglanje Vru€a pegla max. | Vruéa pegla max. | Vruca pegla max. Peglanije nije
200°C 150°C 110°C dozvoljeno
Hemijsko Hemijsko ¢iScenje | Perkloretilen R11, Hemijsko Hemijsko
Ciscenje u svim otopinama | R113, Petrolej Ciscenje u gigcenje nije
petroleju, u dozvoljeno
Cistom alkoholu i
uR 113
O [B]m][ 5 B ]
temperatura
Susenje Poloziti Mokro Obesiti P Masinsko susenje
na ravnu obesiti U Niska nije dozvoljeno
podiogu temperatura

Pridrzavamo pravo do eventualnih izmena i greSaka u uputstvima za
upotrebu.
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